
(2002/C 40 E/142) SKRIFTLIG FORESPØRGSEL E-1900/01

af Brian Simpson (PSE) til Kommissionen

(28. juni 2001)

Om: Planer i tilfælde af fremtidige udbrud af sygdomme som mund- og klovsyge

Kan Kommissionen oplyse, hvilke planer den har i tilfælde af fremtidige udbrud af sygdomme som mund-
og klovsyge med hensyn til begrænsning af sygdommen og nedslagtning og bortskaffelse af smittede og
potentielt smittede dyr under hensyntagen til, at nedgravning og/eller afbrænding af døde dyr sandsynligvis
vil være særdeles upopulært hos befolkningen og i øvrigt muligvis vil blive forbudt?

Svar afgivet på Kommissionens vegne af David Byrne

(31. juli 2001)

I tilfælde af forekomst af visse dyresygdomme såsom mund- og klovesyge er der i fællesskabslovgivningen
fastsat en række kontrolforanstaltninger, som omfatter:

� udarbejdelse og gennemførelse af beredskabsplaner i hver enkelt medlemsstat, således at alle
nødvendige sygdomsbekæmpelsesforanstaltninger kan anvendes ordentligt og hurtigt

� nedslagtning og destruering af dyr på inficerede og eventuelt mistænkte bedrifter, idet disse dyr meget
nemt kan sprede smitten til sunde dyr på andre bedrifter

� restriktioner for flytning af dyr i de inficerede områder, da disse dyr kan bære sygdommen

� brug af vaccine, hvis ovennævnte foranstaltninger findes utilstrækkelige til at dæmme op for
udbruddet.

Kommissionen vil gennemføre en grundig revision af Fællesskabets mund- og klovesygepolitik, når det
nuværende udbrud er bragt til ophør. I denne forbindelse vil også brugen af mund- og klovesygevacciner
blive taget op til fornyet overvejelse under hensyntagen til den nyeste viden og erfaring og udvikling af nye
diagnoseværktøjer.

(2002/C 40 E/143) SKRIFTLIG FORESPØRGSEL E-1901/01

af Christopher Heaton-Harris (PPE-DE) til Kommissionen

(28. juni 2001)

Om: Ansøgning vedrørende venskabsbyprojekt

Kan Kommissionen i detaljer gøre rede for sit afslag på ansøgningen tidligere i år fra Oundle District
Council, East Midlands, Det Forenede Kongerige, om bidrag til finanseringen af et venskabsbyprojekt i
Tyskland?

Svar afgivet på Kommissionens vegne af Viviane Reding

(11. september 2001)

I 2001 indsendte Oundle kommune som værtsby en ansøgning om tilskud i forbindelse med første periode
af fællesskabsinitiativet vedrørende støtte til aktioner til fordel for venskabsbysamarbejde. Ansøgningen
blev ikke godkendt af bedømmelsesudvalget, fordi den ikke var fyldestgørende i henhold til bestemmel-
serne i punkt 7, stk. 1, i indkaldelsen af forslag, der udstikker retningslinjer for tildelingen af støtte til fordel
for venskabsbysamarbejde (1). I punktet står »I udvælgelsesproceduren deltager kun de ansøgninger, som
indeholder samtlige de under punkt a)-e) nævnte dokumenter, som er indsendt rettidigt, som er korrekt
udfyldt, og som er bilagt den fornødne dokumentation«.
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I dette tilfælde var ansøgningen fra Oundle kommune ikke vedlagt det i punkt 7, stk. 1, litra c), i nævnte
indkaldelse af forslag anførte detaljerede program for mødet. På grund af det manglende program for det
planlagte møde er bedømmelsesudvalget ikke i stand til at evaluere hverken det indsendte projekts kvalitet
eller EU-interesse.

Den nye procedure for tildeling af støtte til fordel for venskabsbysamarbejde blev vedtaget efter høring af
venskabsbybevægelsens repræsentative, nationale forbund i oktober 2000. Proceduren, der er inspireret af
de principper, som ligger til grund for tildeling af støtte i forbindelse med andre fællesskabsaktioner, har til
formål at gøre systemet mere gennemskueligt og effektivt og at sikre alle interesserede samme behandling.

(1) Indkaldelse af forslag GD EAC Nr. 75/00 � EFT C 320 af 9.11.2000.

(2002/C 40 E/144) SKRIFTLIG FORESPØRGSEL E-1905/01

af Pere Esteve (ELDR) til Kommissionen

(28. juni 2001)

Om: Utilbørlig behandling af to skotske turister på Mallorca

I maj måned blev to ældre skotske turister ved ankomsten til lufthavnen i Palma de Mallorca frastjålet deres
håndtasker, papirer og pas.

Ved paskontrollen i lufthavnen ønskede turisterne at anmelde tyveriet til det spanske politi. Desuden
anmodede de om at få lov til at tage kontakt til konsulatet med henblik på udstedelse af midlertidige pas.

De spanske myndigheder afviste at lytte til de to europæiske borgeres forklaring og den forklaring, som det
pågældende rejsebureaus repræsentanter afgav. Det spanske politi fortalte blot de to turister, at de skulle
forlade øen og spansk territorium, da de ikke var i besiddelse af pas. På denne måde blev de oplyst om
deres øjeblikkelige udvisning med næste fly til Skotland, som afgik tidligt om morgenen næste dag kl.
05.00 lokal tid.

Den ene af de ældre damer, som var 92 år, blev nødt til at tilbringe natten på en hård stol i lufthavnen,
hvor hun blev bevogtet af det spanske politi. Den ældre dame er endnu ikke kommet sig over de
traumatiske oplevelser fra den nat.

Fordi de havde fået frastjålet deres papirer og som følge af de spanske myndigheders skødesløshed, kunne
de to turister ikke fortsætte deres rejse, men blev udvist og behandlet utilbørligt.

EU har tidligere truffet særforanstaltninger til fordel for turister, herunder foranstaltninger, som letter
passage af grænserne samt beskytter turisters sikkerhed og materielle interesser. Europa-Parlamentet har
anmodet om øget beskyttelse af turisters interesser.

Europa-Parlamentet har endvidere udtalt sig positivt med hensyn til, at alle personer inden for Unionens
indre grænser får størst mulig frihed.

På baggrund af den grove karakter af episoden i lufthavnen i Palma de Mallorca og gældende
fællesskabsret, for så vidt angår turisme og fri bevægelighed for personer, bedes Kommissionen besvare
følgende spørgsmål: Hvad er dens holdning til episoden på Mallorca? Har Kommissionen til hensigt at
indgive en formel klage til den spanske regerings officielle repræsentation på Balearerne, som er ansvarlig
for det statslige politi? Mener Kommissionen, at politiet eller de spanske myndigheder bør yde erstatning
eller på anden måde afhjælpe den skade, der er sket disse ældre turister?

Svar afgivet på Kommissionens vegne af António Vitorino

(7. september 2001)

Kommissionen beklager den behandling, de spanske myndigheder ifølge det ærede medlem har givet de to
skotske turister efter tyveriet af disses pas og dokumenter ved ankomsten til lufthavnen i Palma de
Mallorca i maj 2001.
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